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CONVENIO MARCO DE. COOPERACION INTERINSTITUCIONAT;

ENTRE LA SUPERINTENDENCIA DE ORDENAMIENTO TERRITORIAY,
USO Y GESTION DEL SUELO DE ECUADOR Y AVIC INTERNATIONAL
AERO-DEVELOPMENT CORPORATION.
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Comparecen -a la celebracién del presente Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional, por una parte, la SUPERINTENDENCIA DE ORDENAMIENTO
TERRITORIAL, representada legalmente por el Mgs. Pablo Ramiro Iglesias Paladines,
en su calidad de Superintendente de Ordenamicnto Territorial, Uso y Gestion del Suelo.,
que para efectos de este instrumento se denominarg “SOQT™: Y. por otra, la Empresa Estatal
China AVIC INTERNATIONAL AERO-DEVELOPMENT CORP.. en adelante para
efectos de este acuerdo se denominara “AVICADE?” representada por el sefior Cao Lei,
en su calidad de Representante para América de AVICADE, conforme el documento que
se adjunta como habilitante,
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Las Partes intervinientes libre y voluntariamente, han llegado al presente Convenio

Marco:

W5 BB AA Y AE |

Articulo 1.- Antecedentes:
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.. La Superintendencia de Ordenamiento Territorial, fue creada por la Ley Organica
de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion de Sucl@piblicada diant@
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persona juridica de derecho pablico, patrimonio propio, dot
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presupuestaria, financiera, econémica, administrativa y de gestion.
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El articulo 95 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo sefiala; “Art. 95.- Superintendencia. Créase la Superintendencia de
Ordenamiento Territorial, Uso v Gestion del Suelo para la vigilaneia y control de
los procesos de ordenamiento territorial de todos los niveles de gobierno, y del uso
y gestion del suelo, habital, asentamientos humanos y desarrollo urbano, que
realizan los Gobiernos Auténomos Descentralizados municipales y metropolitanos
dentro del marco de sus competencias. La Superintendencia de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestién del Suelo serd una entidad téenica de vigilancia y
control, con capacidad sancionatoria, personeria juridica de derecho puiblico y
patrimonio propio, que funcionard de forma desconcentrada e independiente.
Tendrd autonomia administrativa, econémica y financiera. Formard parte de la
Funcién de Transparencia y Control Social, y serd dirigida, organizada y

representada por la o el Superintendente ™.
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La Constitucion de la Repiiblica del Ecuador, en su articulo 226 establece que: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores

piiblicos y las personas que actiien en virtud de una polesiad estatal ejerceran
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solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constilucion™
Y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus

Y hacer efectivo el goce y ¢jercicio de los derechos reconocidos en lu Constitucion”,
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Los nimeros 1, 2, 3, 4 y 6 del articulo 96 de Ja Ley de Ordenamiento Territorial,
Uso y Gestién del Suelo, define como atribuciones de la Superintendencia de
Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suclo: “(...)1. Vigilar y controlar el
cumplimiento de las disposiciones legales Y normativas relativas a los procesos ¢
instrumentos de ordenamicnto territorial en todos los niveles de gobierno y la
aplicacion de los planes de desarrollo Y ordenamiento territorial en su componente
de ordenamiento territorial. 2, Vigilar y controlar el cumplimiento de las
disposiciones legules Y normativas relativas al plancamiento urbanistico, el uso y
la gestion del suclo wrbano y rural. 3. Controlar lu aplicacion de la planificacion
nacional, sectorial y local. en concordancia con los instrumentos de Uso y gestion
del suelo, definidos en esta Ley. 4. Vigilar que los instrumentos de uso y gestion del
suelo se articulen con ly planificacion nacionat Y sectorial. (...) 6. Imponer las
sanciones que corresponda por incumplimiento de las disposiciones contenidas en
la presente Ley, demds normativa vigente que regule el ordenamiento lerritorial, el

uso y la gestion del suelo, el habitar Ylavivienda
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1.4.

T articulo 65 del Reglamento de la Ley de Ordenamiento Territorial: Uso y Gestion
del Suelo establece: “(...) La facultad de vigilancia, control 'y potestad
sancionatoria sobre el ordenamiento territorial, uso y gestion del suelo; y, de la
correcta y oportuna aplicacion de Jos instrumentos, mecanismos y herramientas
previstas en la Ley Orgdnica, esie reglamento, en las regulaciones nacionales
emitidas por el Consejo Técnico y normativa local emitidas por los gobiernos
anténomos  descentralizados  serd  ejecutada  por la  Superintendencia  de

Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo.
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La Superintendencia de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo
instaurard los procesos de vigilancia y control v los sancionatorios por infracciones
administrativas previstas en la Ley, cometidas por todos los niveles de gobierno
responsables del  ordenamiento territorial 'y por los Gobiernos Auténomaos
Descentralizados Municipales y Metropolitanos responsables del uso y gestion del
suelo, habitat, asentamientos humanos y desarrollo urbano, conforme al

procedimiento establecido en el presente reglamento (...)"
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1.5, AVICADE, es una empresa ciento por ciento de propiedad del PUC’bIOdG]d

Reptiblica Popular China. Empresa estratégica de China.
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Articulo 2.- Objeto:
S5k - EEIR

El objeto del presente instrumento es desarrollar actividades encaminadas a la cooperacion
reciproca entre “LAS PARTES” o fin de analizar alternativas de desarrollo, construccion
de proyectos. transferencia de tecnologia y conocimientos académicos en el ambito
cientifico, de infraestructura tecnoldgica permitidos por leyes y normativas de la

Repiblica del Ecuador, para fortalecer los procesos de vigilancia y control de la SOT.
ARAFEE B S TENES W ZEEEHITIOSE | UMTTE gy RIBHE
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Las partes acuerdan iniciar las lineas basicas de un proyecto cientifico y téenico, para la

realizacion de la cartografia y catastro rural y urbano con base en tecnologias satelitales

de radar.
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Articulo 3.- Ejecucién ¥ Supervision:
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La ejecucion, coordinacion y supervision de este Convenio Marco estara bajo la

responsabilidad: de:
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a) Porla“SOT" se designa al sefior PABLO IGLESIAS.
'OT" 7535 PABLO IGLESIAS 582«
b) Por “AVICADE" se designa al sefior CAO LEL

" AVICADE" A {CEANERTE

Articulo 4.- Compromisos:
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Para ¢l cabal cumplimiento del objeto del presente convenio, sin perjuicio de las otras
actividades y obligaciones que se desprendan de la naturaleza del convenio, las Partes se
obligan a:
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a) Establecer los requerimientos técnicos y funcionales de infraestructura, apoyando
procesos académicos que garanticen cortos tiempos de ejecucion y permita el
cumplimiento de estandares aprobados, en el marco de la Ley Orginica del
Sistema de Educacion Superior Ciencia y Tecnologias. Ley Orgénica de
Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo, y demas normativa vigente.
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b) Brindar la informacién y soporte téenico necesario para gestionar desarrollo de
(ransferencias de tecnologias. cursos formativos-académicos y/o investigaciones

cientificas que cooperen con Jos objetivos estratégicos institucionales de la SOT.
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Brindar informacion que permita identificar puntos de interés a ser cons1duados

como proyectos téenicos, cientificos a través de la generacion de mfmmau@) """ ¢

temdtica, con el uso de tecnologia satelital.
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De “AVICADE”:
"AVICADE"J5 :

Proponer proyectos académicos. tecnologicos y cientificos. dirigidos a la SOT. de
LO!‘IIOUTJ!C[&([ con la Ley Orgéanica de Ordenamicnto Territorial, Gestion y Uso del

Suelo de Ecuador y demds normativa vigente,
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Realizar los estudios finales. alternativos, cambios estructurales Y propuestas de
ingenieria del proyecto emblemadtico del Ecuador, referente a Catastros.
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Proveer las certificaciones de experiencia a nivel internacional.
REEFR IO IAIE,

Brindar capacitacion y transferencia de tecnologias al personal designado por la
SOT.

@ SOT EEA SR T AR,

Aportar con los requerimientos téenico-cientificos necesarios para la cficiente
elaboracion y registro de datos téenicos para la elaboracion de cartografia tematica

cumpliendo la normativa y estandares legales vigentes en Ecuador.
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Articulo 5.- Duracién y terminacion:
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El presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional tendra una duracion de
DOS (2) afios v podra darse por terminado en cualquier tiempo por cualquiera de las
Partes. previa notificacion escrita con al menos un (1) mes de anticipacion. La terminacion
del presente instrumento  no afectara 1o conclusion  de los compromisos y

actividades que las Partes hubieren adquirido y que se encuentren gjecutando en

ese momento, salvo que los mismos acuerden de otra forma.
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Articulo 6.- Confidencialidad:

NG - IR

[as Partes no revelardn a ningun tercero, ya sea en forma directa o indirecta, la
informacién o documentacion que en la aplicacion y ejecucion del presente Convenio
Marco llegaren a conocer entre ellas o que puedan estar conjuntamente involucradas, sin
la autorizacion previa y expresa de la otra parte, por escrito.

AB—HFBREDR—HBABRBEEE BESEEETaE=ARERT
e AT AER NS 7 RENBIREREZS =R

La informaciéon entregada en cumplimiento del presente Convenio Marco o de los
convenios especificos que llegaren a suscribirse y que sea considerada por cualquiera de
las Partes como confidencial. deberd ser sefialada para su proteccion, ante lo cual se
obligan a suscribir acuerdos de confidencialidad. Conforme lo sefialado. las partes se
obligan a observar absolutamente el principio de confidencialidad de la informacion

entregada por las Partes.
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Las Partes conocen Yy aceptan que los documentos ¢ informes que resultaren de g -
ejecucion del presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional. son de

propiedad de las Partes.
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Articulo 7. - Naturaleza Juridica de Ia Relacién:

TR - Wkasn .

La relacion entre Jas Partes se limitara estrictamente g [a realizacion de las actividades
previstas en el presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional y, por lo tanto,
es una declaracion de intencion de las Partes que tiene ol objetivo de promover la
cooperacion interinstitucional ¥ mutuamente beneficiosa. Sobre I3 base de lo anterior, las
Partes no asumen ningin vineulo laboral o civil, ni ninguna relacion con el personal que

cada Parte exigird o contratarg para la ejecucion de este instrumento.

W5 Z B A RIS BT 44 TRCEEERIY MTRDESN , Bl |, WA
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La cooperacion interinstitucional a la [uz de este Convenio Marco no genera erogacion de
recursos publicos,
ARIE CEZR) FF%H%M@!‘EE@{’Exiﬁﬁﬁﬁ’”‘ﬁﬁo
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Articulo 8.- Enmiendas:
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Este Convenio Marco puede ser modificado medjante un acuerdo escrito firmado por las
Partes. Cualquier asunto pertinente no cubicrto en lo establecido en este instrumento serd
resuelto por las Partes de conformidad con ¢l objeto de este Convenio Marco de

Cooperacion Interinstitucional,

AELRYM T S SFENPBEIHILULIE, A AR A T M SR 2B Ty

SUPERINTENDENC|A UE CRUENAMIENTO
TERRITORAL LSO ¥ CESTION DEL SUGLD.
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Articulo 9.- Acuerdos Especificos 0 Derivados:

1 5% - FEESFTEN

En el marco de este Convenio Marco, las Partes podran acordar la suscripcion de
convenios especificos que serdn detallados en programas 0 proyectos, asi como a traves
de actividades y compromisos. Cuando para la ejecucion de un convenio especilico se
requiera cumplir obligaciones economicas. de manera previa las Partes deberan garantizar
Ja disponibilidad de dichos recursos a través de los mecanismos previstos en la legislacion
de cada pais.

EAIEZR N AAEZRIA W5 T EEEEREE S R T Rk E
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Articulo 10.- Controversias:

g5 - il

10.1. Cualquier disputa, controversia o diferencia en cuanto a la interpretacion de este
Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional se resolvera amistosamente por mutuo
acuerdo entre las Partes.

%%m&@%mwm&@%ﬁ\%ﬁﬁ%%,@ﬁﬂﬂﬁi@mmﬁmﬂﬁ%ﬁ
2,

10.2. De no existir acuerdo o arreglo alguno. el asunto controvertido podra someterse libre
y voluntariamente, a peticion de cualquiera de las partes. a los procedimientos de mediacion
correspondientes ante el Centro de Mediacion de la procuraduria General del Estado de la

Repiblica del Feuador
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Articulo 11.- Notificaciones:
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Las Partes sefialan las siguientes direcciones Para las notificaciones que les correspondan

dentro de la ejecucion de este Convenio Marco,

75 EARHEL Y F 347 FIEBBLUT tth o,

a) “soT”:

Direccion Hhflf: Ay, Yéanez Pinzén N 26-12 cntre la Av, Colon y cCalle Ly
: Nifia; edificio "Rigel". piso 2

Ciudad-pais 3i5-E 3z, Quito ~ Ecuador

Emai[:pzibfo.iglesias@sot.goh.ec

b) “AVICADE?.

Direccion it 6/F, Catic Plazg 18 Beichen East Rd, Chaoyang District, Beijing,
Reptiblica Popular hina

Ciudad-pais - ER, Beijing - China

Emai!:cao]ei@avicsu_pply.com/

Articulo 12.- Aceptacion:

Ftix-EE

En ¢jercicio de sug facultades, en pleno uso de sy voluntad y revestidos de capacidad legal
suficiente en la calidad en la que comparecen. las partes aceptan todas y cada ung de las
clausulas determinadas en ] presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional,

XITAE B BB PSR ERRIme s , BRI hE ssr

Para constancia de 1o manifestado, las partes proceden a suseribirlo en unidad de acto en

¢inco (5) ejemplares de igual tenor y valor.

&t *ﬁ@t%ﬁ#{@ﬁ%ﬁi#, —RAY  BEEESRY S,

Dado en Quito, a fos ” 29 dias del mes de noviembre de dos mil veinte y tres,
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